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CAPSULE SPÉCIALE BASSE-TENSION 
POUR QUILTING EN PIQUÉ LIBRE 
pour modèles 5-7mm
Réf: 202-006-019

       Attention

Mettez la machine hors tension et débranchez 
la machine avant de remplacer le support de 
bobine. 

SPECIAL LOW-TENSION BOBBIN HOLDER 
FOR FREE MOTION QUILTING
for 5-7mm models 
Ref: 202-006-019

This bobbin holder creates appropriate tension for 
free motion and hand-look quilt stitches.

NOTE: 

Not for use in automatic thread cutter equipped 
models.

Ce support de bobine crée une tension 
appropriée pour un mouvement libre et des points 
avec un eff et cousu-main.
REMARQUE : 

Ne doit pas être utilisé sur des modèles équipés 
de coupe-fi l automatique.

       Caution

Turn the power switch off  and unplug the machine 
before replacing the bobbin holder. 

SPULENHALTER ZUM 
FREIHANDQUILTEN 
für 5-7mm Modelle
Ref: 202-006-019

Der Spulenhalter bietet die passende Spannung 
für freie Quiltarbeiten und Quiltstiche mit 
Handarbeitslook.

HINWEIS: 

Nicht für die Verwendung in Modellen mit 
automatischem Fadenabschneider geeignet.

       Achtung

Schalten Sie den Hauptschalter aus und ziehen 
Sie den Netzstecker der Maschine ab, bevor Sie 
den Spulenhalter austauschen. 

CAJA BOBINA DE BAJA TENSIÓN 
ESPECIAL PARA ACOLCHADO LIBRE
Ref.: 202-006-019

Esta caja bobina crea la tensión adecuada para 
las puntadas de acolchado libre y manual.

NOTA: 

No debe utilizarse en modelos equipados con 
cortahilos automático.

       Precaución

Apague la máquina y desenchúfela antes de 
cambiar la caja bobina.


